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USTAWA

z dnia 6 stycznia 2005 r.

o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

Rozdziat 1
Przepisy ogolne

Art. 1. Ustawa reguluje sprawy zwigzane z zacho-
waniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszo-
$ci narodowych i etnicznych oraz zachowaniem i roz-
wojem jezyka regionalnego, a takze sposoéb realizacji
zasady réwnego traktowania oséb bez wzgledu na po-
chodzenie etniczne oraz okres$la zadania i kompeten-
cje organdw administracji rzadowej i jednostek samo-
rzadu terytorialnego w zakresie tych spraw.

Art. 2. 1. Mniejszoscia narodowa, w rozumieniu
ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktdra spetnia
tagcznie nastepujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostatej czesci ludnosci
Rzeczypospolitej Polskiej;

2) w sposo6b istotny odréznia sie od pozostatych oby-
wateli jezykiem, kultura lub tradycja;

3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub
tradyciji;

4) ma swiadomos$é wiasnej historycznej wspélnoty
narodowej i jest ukierunkowana na jej wyrazanie
i ochroneg;

5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100 lat;

6) utoisamig sig z narodem zorganizowanym we wia-
snym panstwie.
2. _Za] mnje_jszoéci narodowe uznaje sige nastepuja-

ce mniejszosci:

1) biatorusks;

2) czeskay;

3) litewska;

4) niemiecka;

5) ormianska;

6) rosyjska;

7) stowacka;

8) ukrainska;

9) zydowska.

3. Mniejszoscig etniczng, w rozumieniu ustawy,
jest grupa obywateli polskich, ktéra spetnia tacznie
nastepujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostatej czesci ludnosci
Rzeczypospolitej Polskiej;

2) w sposéb istotny odréznia sie od pozostatych oby-
wateli jezykiem, kulturg lub tradycja;

3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub
tradycji;

4) ma swiadomos$é wiasnej historycznej wspodlnoty
etnicznej i jest ukierunkowana na jej wyrazanie
i ochrong;

5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100 lat;

6) nie utozsamia sie z narodem zorganizowanym we
wtasnym panstwie.

4. Za mniejszosci etniczne uznaje sie nastepujace
mniejszosci:

1) karaimska;
2) temkowska;
3) romska;

4) tatarska.

Art. 3. llekroé w ustawie jest mowa o:

1) mniejszosciach — rozumie sie przez to mniejszosci
narodowe i etniczne, o ktérych mowa w art. 2;

2) jezyku mniejszos$ci — rozumie sie przez to wtasny
jezyk mniejszo$ci narodowej lub etnicznej, o kto-
rych mowa w art. 2.

Art. 4. 1. Kazda osoba nalezagca do mniejszosci ma
prawo do swobodnej decyzji o traktowaniu jej jako
osoby nalezacej badz tez nienalezacej do mniejszosci,
a wybdr taki lub korzystanie ze zwiagzanych z tym wy-
borem praw nie pocigga za soba jakichkolwiek nieko-
rzystnych skutkéw.

2. Nikt nie moze byé obowigzany, inaczej niz na
podstawie ustawy, do ujawnienia informacji o wtasnej
przynaleznosci do mniejszosci lub ujawnienia swoje-
go pochodzenia, jezyka mniejszosci lub religii.

3. Nikt nie moze byé obowigzany do udowodnienia
wtasnej przynaleznosci do danej mniejszosci.

4. Osoby nalezace do mniejszosci moga korzystac
z praw i wolnos$ci wynikajacych z zasad zawartych
w niniejszej ustawie indywidualnie, jak tez wspdlnie
z innymi cztonkami swojej mniejszosci.

Art. 5. 1. Zabrania sig stosowania $srodkéw maja-
cych na celu asymilacje oséb nalezagcych do mniejszo-
4ci, jezeli srodki te sg stosowane wbrew ich woli.
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2. Zabrania sie stosowania srodkéw majacych na
celu zmiane proporcji narodowosciowych lub etnicz-
nych na obszarach zamieszkatych przez mniejszosci.

Art. 6. 1. Zabrania sie dyskryminacji wynikajacej
z przynaleznosci do mniejszosci.

2. Organy witadzy publicznej sa obowigzane podej-
mowac¢ odpowiednie $rodki w celu:

1) popierania pefnej i rzeczywistej rownosci w sferze
Zycia ekonomicznego, spofecznego, politycznego
i kulturalnego pomiedzy osobami nalezacymi do
mniejszosci a osobami nalezgcymi do wigkszosci;

2) ochrony o0séb, ktére sa obiektem dyskryminaciji,
wrogosci lub przemocy, bedacych skutkiem ich
przynaleznosci do mniejszosci;

3) umacniania dialogu miedzykulturowego.
Rozdziat 2
Uzywanie jezyka mniejszosci

Art. 7. 1. Osoby nalezace do mniejszosci maja pra-
wo do uzywania i pisowni swoich imion i nazwisk
zgodnie z zasadami pisowni jezyka mniejszosci,
w szczegolnosci do rejestracji w aktach stanu cywiine-
go i dokumentach tozsamosci.

2. Imiona i nazwiska oséb nalezgcych do mniejszo-
$ci zapisane w alfabecie innym niz alfabet tacifski
podlegajg transiiteracji.

3. Minister wiasciwy do spraw administracji pu-
blicznej w porozumieniu z ministrem wtasciwym do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych i etnicznych okresli, w drodze rozporzadzenia,
sposob transliteracji, o ktérej mowa w ust. 2, uwzgled-
niajac zasady pisowni jezyka mniejszosci.

Art. 8. Osoby nalezace do mniejszosci
w szczegolnosci prawo do:

majg

1) swobodnego posfugiwania sig jezykiem mniejszo-
$ci w zyciu prywatnym i publicznie;

2) rozpowszechniania i wymiany informacji w jezyku
mniejszosci;

3) zamieszczania w jezyku mniejszosci informacji
o charakterze prywatnym;

4) nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci.

Art. 9. 1. Przed organami gminy, obok jezyka urze-
dowego, moze by¢ uzywany, jako jezyk pomocniczy,
jezyk mniejszosci.

2. Jezyk pomacniczy moze byé uzywany jedynie
w gminach, w ktérych liczba mieszkancéw gminy na-
lezacych do mniejszosci, ktérej jezyk ma byé uizywany
jako jezyk pomocniczy, jest nie mniejsza niz 20 % ogaol-
nej liczby mieszkancow gminy i ktére zostaty wpisane
do Urzedowego Rejestru Gmin, w ktérych uzywany

jest jezyk pomocniczy, zwanego dalej ,Urzedowym
Rejestrem”.

3. Mozliwo$é uzywania jezyka pomocniczego
oznacza, ze osoby nalezace do mniejszosci, z zastrze-
Zzeniem ust. 5, majg prawo do:

1) zwracania sie do organdéw gminy w jezyku pomoc-
niczym w formie pisemnej lub ustnej;

2) uzyskiwania, na wyrazny wniosek, odpowiedzi tak-
ze w jezyku pomocniczym w formie pisemnej lub
ustnej.

4. Dopuszcza sie wniesienie podania w jezyku po-
mocniczym. Whniesienie podania w jezyku pomocni-
czym nie stanowi braku powodujacego pozostawienie
podania bez rozpoznania.

5. Procedura odwotawcza odbywa sie wytacznie
w jezyku urzedowym.

6. Nikt nie moze uchyli¢ sie od wykonania zgodne-
go z prawem polecenia lub orzeczenia wydanego w je-
zyku urzedowym, jezeli okolicznosci wymagaja nie-
zwlocznego jego wykonania, aby mogto osiggnac
swoj cel.

7. Watpliwosci rozstrzygane sa na podstawie do-
kumentu sporzadzonego w jezyku urzedowym.

Art. 10. 1. Wpisu do Urzedowego Rejestru dokonu-
je prowadzacy Urzedowy Rejestr minister wiasciwy
do spraw wyznan religijnych oraz mniejszos$ci narodo-
wych i etnicznych, na podstawie wniosku rady gminy.

2. Whniosek, o ktérym mowa w ust. 1, powinien za-
wieraé¢ w szczegoinosci dane urzedowe dotyczace licz-
by mieszkancéw gminy, w tym liczby mieszkancéw
nalezacych do mniejszosci, ktorej jezyk ma byé uzywa-
ny jako jezyk pomocniczy, oraz uchwate rady gminy
o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocni-
czego wraz ze wskazaniem jezyka mniejszosci, ktéry
ma by¢ jezykiem pomocniczym.

3. Przed dokonaniem wpisu do Urzedowego Reje-
stru minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych weryfikuje
whniosek, o ktérym mowa w ust. 1. Minister wtasciwy
do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych I etnicznych moze odmodwi¢ dokonania wpisu do
Urzedowego Rejestru, jezeli wniosek nie spefnia wy-
mogodw okreslonych w ust. 2.

4. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odmawia
dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru, jezeli licz-
ba mieszkancdw gminy nalezacych do mniejszosci,
ktérej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy,
jest mniejsza niz 20 % ogdinej ticzby mieszkaricéw tej
gminy.

5. Na odmowe dokonania wpisu do Urzedowego
Rejestru radzie gminy przystuguje skarga do sgdu ad-
ministracyjnego.
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6. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek
rady gminy wykres$la gmine z Urzedowego Rejestru.

7. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych okresli,
w porozumieniu z ministrem witasciwym do spraw ad-
ministracji publicznej, w drodze rozporzadzenia, spo-
sOb prowadzenia Urzedowego Rejestru oraz wzor
wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, uwzgledniajac
w szczegolnosci dane pozwalajace na jednoznacznag
identyfikacje gminy (nazwa wojewddztwa, nazwa po-
wiatu, nazwa gminy) oraz informacje, o ktérych mowa
w ust. 2.

Art. 11. 1. W gminie wpisanej do Urzedowego Re-
jestru pracownikom zatrudnionym w urzedzie gminy,
w jednostkach pomocniczych gminy oraz w gminnych
jednostkach i zaktadach budzetowych moze by¢ przy-
znany dodatek z tytutu znajomosci jezyka pomocnicze-
go obowigzujgcego na terenie tej gminy. Zasady przy-
znawania dodatku oraz jego wysoko$¢ okreslajg prze-
pisy dotyczace zasad wynagradzania pracownikéw sa-
morzadowych.

2. Znajomos$¢ jezyka pomocniczego potwierdza
dyplom, zaswiadczenie lub certyfikat.

3. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszoséci narodowych i etnicznych okresli,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
oswiaty i wychowania, w drodze rozporzadzenia, wy-
kaz dyplomow, zaswiadczen lub certyfikatow, o kto-
rych mowa w ust. 2, uwzgledniajac wszystkie jezyki
mniejszosci.

Art. 12. 1. Dodatkowe tradycyjne nazwy w jezyku
mniejszosci mogg byé uzywane obok:

1) urzedowych nazw miejscowosci i obiektow fizjo-
graficznych,

2) nazw ulic

— ustalonych w jezyku polskim na podstawie odreb-
nych przepiséw.

2. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1,
moga by¢ uzywane jedynie na obszarze gmin wpisa-
nych do prowadzonego przez ministra wtasciwego do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych i etnicznych Rejestru gmin, na ktérych obszarze
uzywane sa nazwy w jezyku mniejszoéci, zwanego da-
lej ,Rejestrem gmin”. Wpisu do Rejestru gmin doko-
nuje minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek
rady gminy, na ktdrej obszarze nazwy te maja by¢ uzy-
wane, z zastrzezeniem ust. 7 i art. 13 ust. 1—7.

3. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, nie
moga nawigzywaé¢ do nazw z okresu 1933—1945,
nadanych przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej
lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich.

4. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1,
mogg byé wprowadzone na terenie catej gminy lub
w poszczegoblnych miejscowosciach.

5. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1,
umieszczane sg po nazwie w jezyku polskim i nie mo-
ga by¢ stosowane samodzielnie.

6. Ustalenie dodatkowej nazwy w jezyku mniejszo-
$ci nastepuje zgodnie z zasadami pisowni tego jezyka.

7. Dodatkowa nazwa miejscowosci lub obiektu fi-
zjograficznego w jezyku mniejszosci moze by¢ ustalo-
na na wniosek rady gminy, jezeli:

1) liczba mieszkainicéw gminy nalezgcych do mniej-
szosci jest nie mniejsza niz 20 % ogolnej liczby
mieszkancéw tej gminy lub, w przypadku miejsco-
wosci zamieszkanej, za ustaleniem dodatkowej
nazwy miejscowosci w jezyku mniejszoséci opo-
wiedziata sie w konsultacjach, przeprowadzonych
w trybie okreslonym w art. 5a ust. 2 ustawy z dnia
8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U.
z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z p6zn. zm."), ponad
pofowa mieszkancoéw tej miejscowosci bioragcych
udziat w konsultacjach;

whniosek rady gminy uzyskat pozytywna opinie Ko-
misji Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficz-
nych, utworzonej na podstawie ustawy z dnia
29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach miej-
scowosci i obiektéw fizjograficznych (Dz. U.
Nr 166, poz. 1612).

2

~—

8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic w jezyku
mniejszosci zastosowanie maja przepisy ustawy,
o ktérej mowa w ust. 7 pkt 1.

Art. 13. 1. Rada gminy przedstawia wniosek, o kt6-
rym mowa w art. 12 ust. 7, na wniosek mieszkancow
gminy nalezacych do mniejszosci lub z inicjatywy wta-
snej. W przypadku wniosku dotyczacego nazwy miej-
scowosci zamieszkanej, rada gminy jest obowigzana
uprzednio przeprowadzi¢ w tej sprawie konsultacje
z mieszkancami tej miejscowosci, w trybie okreslo-
nym w art. 5a ust. 2 ustawy o samorzadzie gminnym.

2. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktérym mo-
wa w art. 12 ust. 7, ministrowi wtasciwemu do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i et-
nicznych za posrednictwem wojewody.

3. Whniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, powi-
nien zawierac:

1) uchwate rady gminy w sprawie ustalenia dodatko-
wej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficz-
nego;

2) prawidtowe brzmienie urzedowej nazwy miejsco-
wosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku pol-
skim;

3) w przypadku obiektu fizjograficznego — opinie za-
rzadéw wojewddztw, na ktdrych terenie obiekt sie
znajduje;

1 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
oglfoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62,
poz. 558, Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 214,
poz. 1806, z 2003 r. Nr 80, poz. 717 i Nr 162, poz. 1568 oraz
z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 118, poz. 1203 i Nr 167,
poz. 1759.
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4) proponowane brzmienie nazwy dodatkowej w je-
zyku mniejszosci;

5) oméwienie wynikéw konsultacji, o ktérych mowa
w ust. 1iw art. 12 ust. 7 pkt 1;

6) informacje o kosztach finansowych wprowadzenia
proponowanej zmiany.

4. Wymdg zasiegniecia opinii uznaje sie za spef-
niony w przypadku niewyrazenia opinii, o ktérych mo-
wa w ust. 3 pkt 3, w terminie 30 dni od dnia otrzyma-
nia wystgpienia o opinie.

5. Wojewoda jest obowiazany przekazaé ministro-
wi wtasciwemu do spraw wyznai religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych wniosek, o kté-
rym mowa w art. 12 ust. 7, nie pézniej niz w ciggu
30 dni od dnia jego otrzymania, dotaczajac swoja opi-
nie. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych przekazuje
Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficz-
nych wniosek do zaopiniowania. Komisja Nazw Miej-
scowosci i Obiektow Fizjograficznych przedstawia mi-
nistrowi witasciwemu do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swojg opi-
nie, za posrednictwem ministra wiasciwego do spraw
administracji publicznej, niezwtocznie po zapoznaniu
sie z wnioskiem.

6. Dodatkowa nazwe miejscowosci lub obiektu fi-
zjograficznego w jezyku mniejszosci uwaza sie za
ustalong, jezeli zostata wpisana do Rejestru gmin.

7. Wpisu, o ktérym mowa w ust. 6, dokonuje mini-
ster wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych, po uzyskaniu
pozytywnej opinii Komisji Nazw Miejscowosci i Obiek-
téw Fizjograficznych.

8. Minister wilasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odmowi
wpisania do Rejestru gmin dodatkowej nazwy miej-
scowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniej-
szosci lub wykresli nazwe z tego Rejestru, jezeli bedzie
nawiazywala do nazwy z okresu 1933—1945, nadanej
przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku
Socjalistycznych Republik Radzieckich.

9. Na odmowe dokonania wpisu, o ktérym mowa
w ust. 6, i na wykreslenie, o ktérym mowa w ust. 8, ra-
dzie gminy przystfuguje skarga do sadu administracyj-
nego.

10. Minister wtasciwy do spraw wyznan religij-
nych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, w po-
rozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw admini-
stracji publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia,
wzory wnioskow rady gminy:

1) o wpisanie gminy do Rejestru gmin,

2} o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub
obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci

— biorac pod uwage szczegdiowy zakres informacji
umieszczanych w Rejestrze gmin.

11. Minister wtasciwy do spraw wyznan religij-
nych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, w po-
rozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw admini-
stracji publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia,
sposOb prowadzenia Rejestru gmin oraz szczeg6towy
zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze,
uwzgledniajac okreslenie wojewddztwa i powiatu, na
ktorych obszarze potozona jest gmina, nazwe gminy,
urzedowg nazwe miejscowosci lub obiektu fizjogra-
ficznego oraz dodatkowg nazwe w jezyku mniejszosci.

12. Minister wtasciwy do spraw transportu, w po-
rozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszos$ci narodowych i etnicznych
i ministrem wtasciwym do spraw administracji pu-
blicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegoly
dotyczgce umieszczania na znakach i tablicach dodat-
kowych nazw w jezyku mniejszosci, uwzgledniajac
w szczegoinosci wielko$é i styl czcionki nazw w jezyku
polskim i w jezyku mniejszosci.

Art. 14. Przez liczbe mieszkancéw gminy naleza-
cych do mniejszosci, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2,
art. 10 ust. 4 i art. 12 ust. 7 pkt 1, nalezy rozumie¢ licz-
be urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu po-
wszechnego.

Art. 15. 1. Koszty zwigzane z wprowadzeniem
i uzywaniem na obszarze gminy jezyka pomocniczego
oraz koszty zwigzane z wprowadzeniem dodatkowych
nazw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1, w jezyku mniej-
szo$ci ponosi, z zastrzezeniem ust. 2, budzet gminy.

2. Koszty zwigzane z wymiang tablic informacyj-
nych, wynikajaca z ustalenia dodatkowej nazwy miej-
scowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniej-
szosci, ponosi budzet panstwa.

Art. 16. Minister wtasciwy do spraw wyznan reli-
gijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych za-
rzadza ttumaczenie niniejszej ustawy na jezyki mniej-
szo$ci.

Rozdziat 3

Oswiata i kultura

Art. 17. Realizacja prawa oséb nalezacych do
mniejszos$ci do nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku
mniejszosci, a takze prawa tych oséb do nauki historii
i kultury mniejszosci odbywa sie na zasadach i w try-
bie okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzeénia 1991 r.
o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572,
Nr 273, poz. 2703 i Nr 281, poz. 2781).

Art. 18. 1. Organy wtadzy publicznej sg obowigza-
ne podejmowaé odpowiednie srodki w celu wspiera-
nia dziatalnosci zmierzajacej do ochrony, zachowania
i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszosci.

2. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢
w szczegdlnosci dotacje celowe lub podmiotowe na:

1) dziatalno$¢ instytucji kulturalnych, ruchu arty-
stycznego i tworczosci mniejszos$ci oraz imprez ar-
tystycznych majacych istotne znaczenie dla kultu-
ry mniejszosci;
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2) inwestycje sfuzace zachowaniu tozsamosci kultu-
rowej mniejszosci;

3) wydawanie ksiazek, czasopism, periodykow i dru-
kéw ulotnych w jezykach mniejszosci lub w jezyku
polskim, w postaci drukowanej oraz w innych
technikach zapisu obrazu i dzwigku;

4) wspieranie programoéw telewizyjnych i audycji ra-
diowych realizowanych przez mniejszosci;

5) ochronge miejsc zwiazanych z kulturg mniejszosci;
6) dziatalno$¢ swietlicows;

7) prowadzenie bibliotek oraz dokumentacji zycia
kulturalnego i artystycznego mniejszosci;

8) edukacje dzieci i mtodziezy realizowana w réznych
formach;

9) propagowanie wiedzy o mniejszosciach;

10) inne programy realizujace cele, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz wspierajgce integracje obywatelska
mniejszosci.

3. Dotacje, o ktdrych mowa w ust. 2, przyznawane
z czesci budzetu panstwa, ktérej dysponentem jest mi-
nister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych, moga by¢
udzielane z pominigciem otwartego konkursu ofert.
Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszos$ci narodowych i etnicznych corocznie ogta-
sza zasady postepowania w sprawach dotyczacych
udzielania dotacji, o ktorych mowa w ust. 2. Przepisy
art. 14—18 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziafal-
nosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U.
Nr 96, poz. 873 oraz z 2004 r. Nr 64, poz. 593, Nr 116,
poz. 1203 i Nr 210, poz. 2135) stosuje sie odpowiednio.

4. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, moga byé
rowniez $rodki przekazywane z budzetu jednostki
samorzadu terytorialnego organizacjom lub insty-
tucjom, realizujgcym zadania stuzgce ochronie, za-
chowaniu i rozwojowi tozsamosci kulturowej mniej-
szosci.

5. Dotacje podmiotowe, o ktérych mowa w ust. 2,
moga otrzymywac organizacje mniejszosci lub majace
istotne znaczenie dla kultury mniejszosci instytucje
kulturalne. Przepis art. 73 ust. 4 ustawy z dnia 26 listo-
pada 1998 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2003 r.
Nr 15, poz. 148, z pézn. zm.?) stosuje sie odpowied-
nio.

Rozdziat 4
Jezyk regionainy

Art. 19. 1. Za jezyk regionalny w rozumieniu usta-
wy, zgodnie z Europejska Kartg Jezykéw Regional-
nych lub Mniejszo$ciowych, uwaza sie jezyk, ktory:

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 45, poz. 391, Nr 65,
poz. 594, Nr 96, poz. 874, Nr 166, poz. 1611 i Nr 189,
poz. 1851, 2 2004 r. Nr 19, poz. 177, Nr 93, poz. 890, Nr 121,
poz. 1264, Nr 123, poz. 1281, Nr 210, poz. 2135 i Nr 273,
poz. 2703 oraz z 2005 r. Nr 14, poz. 114.

1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium danego
panstwa przez jego obywateli, ktdrzy stanowia
grupe liczebnie mniejsza od reszty ludnosci tego
panstwa;

2) rézni sie od oficjalnego jezyka tego parnstwa; nie
obejmuje to ani dialektow oficjalnego jezyka pan-
stwa, ani jezykéw migrantow.

2. Jezykiem regionalnym w rozumieniu ustawy
jest jezyk kaszubski. Przepisy art. 7—15 stosuje sie od-
powiednio, z tym ze przez liczbe mieszkafncéw gminy,
o ktérej mowa w art. 14, nalezy rozumie¢ liczbe oséb
postugujacych sie jezykiem regionalnym, urzedowo
ustalong jako wynik ostatniego spisu powszechnego.

Art. 20. 1. Realizacja prawa osdéb postugujacych
sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, do nauki tego
jezyka lub w tym jezyku odbywa sie na zasadach
i w trybie okreslonych w ustawie wymienionej
w art. 17.

2. Organy wtadzy publicznej sg obowigzane podej-
mowac¢ odpowiednie srodki w celu wspierania dziatal-
nosci zmierzajgcej do zachowania i rozwoju jezyka,
o ktorym mowa w art. 19. Przepisy art. 18 ust, 2 i 3
oraz ust. 5 stosuje sie odpowiednio.

3. Srodkami, o ktorych mowa w ust. 2, moga by¢
rowniez srodki przekazywane z budzetu jednostki sa-
morzadu terytorialnego organizacjom lub instytu-
cjom, realizujgcym zadania stuzace zachowaniu i roz-
wojowi jezyka, o ktérym mowa w art. 19.

Rozdziat 5

Organy do spraw mniejszosci narodowych
i etnicznych

Art. 21. 1. Organem administracji rzadowej
w sprawach objetych ustawg jest minister wiasciwy
do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych i etnicznych.

2. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszos$ci narodowych i etnicznych w szczegdl-
nosci:

1) sprzyja realizacji praw i potrzeb mniejszosci po-
przez podejmowanie dziatai na rzecz mniejszosci

i inicjowanie programdéw dotyczacych:

a) zachowania i rozwoju tozsamosci, kultury i jezy-
ka mniejszosci, przy zapewnieniu petnej inte-
gracji obywatelskiej oséb nalezgcych do mniej-
szo$ci,

b) realizacji zasady rownego traktowania oso6b bez
wzgledu na pochodzenie etniczne;

2) wspoltdziata z wtasciwymi organami w zakresie
przeciwdziatania naruszaniu praw mniejszosci;

3) dokonuje analiz i ocen sytuacji prawnej i spofecz-
nej mniejszosci, w tym w zakresie realizacji zasa-
dy, o ktérej mowa w pkt 1 lit. b;

4) upowszechnia wiedze na temat mniejszosci oraz
ich kultury, a takZe inicjuje badania nad sytuacja
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mniejszosci, w tym w zakresie dyskryminacji,
o ktérej mowa w art. 6 ust. 1, jej przejawow oraz
metod i strategii przeciwdziatania jej wystgpowa-
niu;

5) podejmuje dziatania na rzecz zachowania i rozwo-
ju jezyka, o ktérym mowa w art. 19.

Art. 22. 1. Do zadan wojewody nalezy:

1) koordynowanie na obszarze wojewodztwa dziatan
organdw administracji rzadowej, realizujacych za-
dania na rzecz mniejszosci;

2) podejmowanie dziatan na rzecz respektowania
praw mniejszosci i przeciwdziatanie naruszaniu
tych praw i dyskryminacji oséb nalezacych do
mniejszosci;

3) podejmowanie dziatan na rzecz rozwigzywania
problemdéw mniejszosci;

4) podejmowanie dziatan na rzecz respektowania
praw oséb postugujacych sie jezykiem, o ktérym
mowa w art. 19,

2. W celu realizacji zadan, o ktérych mowa
w ust. 1, wojewoda wspoétdziata z organami samorzg-
du terytorialnego i organizacjami spotecznymi,
w szczegolnosci z organizacjami mniejszos$ci, oraz opi-
niuje programy na rzecz mniejszosci, a takze zachowa-
nia i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19, realizo-
wane na terenie danego wojewddztwa.

3. Wojewoda moze ustanowié¢ petnomocnika do
spraw mniejszosci narodowych i etnicznych w trybie
art. 35 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o administracji
rzadowej w wojewddztwie (Dz. U. z 2001 r. Nr 80,
poz. 872, z pézn. zm.?) na czas nieoznaczony.

Art. 23. 1. Tworzy sie Komisje Wspdlng Rzadu
i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych jako organ opi-
niodawczo-doradczy Prezesa Rady Ministréw, zwana
dalej ,,Komisjg Wspéina”.

2. Do zadan Komisji Wsp6lnej nalezy:

1) wyrazanie opinii w sprawach realizacji praw i po-
trzeb mniejszosci, w tym ocena sposobu realizacji
tych praw oraz formufowanie propozycji w zakre-
sie dziatan zmierzajacych do zapewnienia realiza-
cji praw i potrzeb mniejszosci;

2) opiniowanie programow stuzgcych tworzeniu wa-
runkdw sprzyjajacych zachowaniu i rozwojowi toz-
samosci kulturowej mniejszosci oraz zachowaniu
i rozwojowi jezyka regionalnego;

3) opiniowanie projektéw aktéw prawnych dotycza-
cych spraw mniejszosci;

4) opiniowanie wysoko$ci i zasad podziatu srodkéw
przeznaczonych w budzecie panstwa na wspiera-

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogfoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 128, poz. 1407, z 2002 .
Nr 37, poz. 329, Nr 41, poz. 365, Nr 62, poz. 558, Nr 89,
poz. 804 i Nr 200, poz. 1688, z 2003 r. Nr 52, poz. 450,
Nr 137, poz. 1302 i Nr 149, poz. 1452 oraz z 2004 r. Nr 33,
poz. 287.

nie dziatalnosci zmierzajacej do ochrony, zacho-
wania i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszo-
$ci oraz zachowania i rozwoju jezyka regionalne-

go;
B) podejmowanie dziatan na rzecz przeciwdziatania
dyskryminacii oséb nalezacych do mniejszosci.

3. W celu realizacji swoich zadan Komisja Wspéina:

1) wspoldziata z organami administracji rzadowej
i samorzadu terytorialnego oraz z zainteresowany-
mi organizacjami spolecznymi;

2) moze zwracac sie do instytucji, placéwek i srodo-
wisk naukowych oraz organizacji spotecznych
w szczegolnosci o opinie, stanowiska, ekspertyzy
lub informacije;

3) moze zapraszaé¢ do udziatu w swoich pracach
przedstawicieli jednostek samorzadu terytorialne-
go, organizacji spotecznych i $rodowisk nauko-
wych.

Art. 24. 1. W sktad Komisji Wspdlnej wchodza:

1) przedstawiciele organéw administracji rzadowej:

a) ministra wtasciwego do spraw wyznan religij-
nych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,

b) ministra wtasciwego do spraw administracji
publicznej,

¢) ministra wtasciwego do spraw kultury i ochro-
ny dziedzictwa narodowego,

d) ministra wtasciwego do spraw oswiaty i wy-
chowania,

e) ministra wtasciwego do spraw finanséw pu-
blicznych,

f) ministra wtasciwego do spraw pracy,
g) Ministra Sprawiedliwoéci,
h} ministra wlasciwego do spraw wewnetrznych,

i) ministra wtasciwego do spraw zabezpieczenia
spotecznego,

) ministra wtasciwego do spraw zagranicznych,
k} Prezesa Gtéwnego Urzedu Statystycznegdo,

1) Rady Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa,
m) Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministrow;

2) przedstawiciele mniejszosci w liczbie:
a) dwdch przedstawicieli mniejszosci biatoruskiej,
b) jeden przedstawiciel mniejszoséci czeskiej,
c) dwoéch przedstawicieli mniejszosci litewskiej,
d) dwdch przedstawicieli mniejszoséci niemieckiej,
e) jeden przedstawiciel mniejszosci ormianskiej,
f) jeden przedstawiciel mniejszosci rosyjskiej,
g) jeden przedstawiciel mniejszosci stowackiej,
h) dwdch przedstawicieli mniejszoéci ukrainskiej,
i) jeden przedstawiciel mniejszosci zydowskiej,
j) jeden przedstawiciel mniejszos$ci karaimskiej,
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k) dwdch przedstawicieli mniejszosci femkowskiej,
1) dwéch przedstawicieli mniejszosci romskiej,
m) jeden przedstawiciel mniejszoséci tatarskiej;

3) dwodch przedstawicieli spofecznosci postugujacej
sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19;

4) sekretarz Komisji Wspdlnej, ktérym jest pracow-
nik urzedu obstugujacego ministra wiasciwego do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci naro-
dowych i etnicznych.

2. Prezes Rady Ministrow powotuje i odwotuje
cztonkéw Komisji Wspdélnej na wniosek ministra wta-
$ciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo-
$ci narodowych i etnicznych.

3. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych zawiada-
mia organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz orga-
nizacje mniejszos$ci oraz spolecznosci postugujacej sie
jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o zamiarze wysta-
pienia do Prezesa Rady Ministrow z wnioskiem, o kt6-
rym mowa w ust. 2.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, zgtasza-
ja ministrowi witasciwemu do spraw wyznanh religij-
nych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swo-
ich kandydatdow na cztonkéw Komisji Wspdinej w ter-
minie 90 dni od dnia otrzymania zawiadomienia,
o ktéorym mowa w ust. 3.

5. Poszczegdlne mniejszosci, o ktérych mowa
w art. 2, oraz spotecznos$¢ postugujaca sie jezykiem,
o ktérym mowa w art. 19, zgtaszajg ministrowi wtasci-
wemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych swoich kandydatéw na
cztonkéow Komisji Wspdinej reprezentujacych dana
mniejszos¢ lub spotecznosé postugujaca sie jezykiem,
o ktérym mowa w art. 19, w liczbie okreslonej dia tej
mniejszosci lub dla tej spotecznosci odpowiednio
w ust. 1 pkt 2 albo pkt 3, w terminie 90 dni od dnia
otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.

6. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 5 ktéras
z mniejszosci lub spotecznosé postugujgca sie jezy-
kiem, o ktérym mowa w art. 19, nie zgtosi swoich kan-
dydatow lub zgtosi liczbe kandydatéw inng niz okre-
é$lona odpowiednio dla tej mniejszosci w ust. 1 pkt 2,
a dla spofecznosci w ust. 1 pkt 3, wéwczas minister
witasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo-
$ci narodowych i etnicznych przedstawia tej mniejszo-
$ci lub spotecznosci do zaopiniowania swoich kandy-
datéw na cztonkéw Komisji Wspodlnej reprezentuja-
cych te mniejszo$é¢ iub spotecznosé. W przypadku nie-
wyrazenia przez mniejszo$¢ lub spotecznosé opinii
w terminie 30 dni od dnia przedstawienia przez mini-
stra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych kandydatdw,
wymog uzyskania opinii uznaje sie za spefniony.

7. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, minister
wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo-
s$ci narodowych i etnicznych wskazuje jako kandyda-

tow na cztonkéw Komisji Wspodinej jedynie osoby
zgtoszone przez organy, o ktérych mowa w ust. 1
pkt 1, oraz mniejszosci lub spotecznosé¢ postugujaca
si¢ jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, z zastrzeze-
niem ust. 6, a takze kandydata na sekretarza Komisji
Wspélnej.

Art. 25. 1. Minister wtasciwy do spraw wyznan re-
ligijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
wystepuje do Prezesa Rady Ministrdw z wnioskiem
o odwotanie cztonka Komisji Wspdinej w przypadku:

1) ztozenia przez cztonka rezygnacji z cztonkostwa
w Komisji Wspdlnej;

2) wystapienia przez organ lub mniejszo$é¢ lub spo-
tecznos$é postugujacy sie jezykiem, o ktérym mo-
wa w art. 19, ktérych przedstawicielem jest czto-
nek, do ministra wtasciwego do spraw wyznan re-
ligijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicz-
nych, z uzasadnionym wnioskiem o odwotanie
cztonka ze sktadu Komisji Wspolnej;

3} skazania cztonka prawomocnym wyrokiem sadu
za przestepstwo popetnione z winy umysinej.

2. Cztonkostwo w Komisji Wspdlnej wygasa w ra-
zie $mierci.

3. W przypadku wygasnigcia cztonkostwa w Komi-
sji Wspdlnej lub odwotania cztonka, Prezes Rady Mini-
stréw, na wniosek ministra wtasciwego do spraw wy-
znahn religijnych oraz mniejszos$ci narodowych i etnicz-
nych, powotuje nowego cztonka Komisji Wspéinej.
Przepisy art. 24 ust. 2—7 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 26. Rada Ministrow moze wtaczyé w sktad Ko-
misji Wspdlnej, w drodze rozporzadzenia, przedstawi-
ciela organu administracji rzadowej innego niz wy-
mieniony w art. 24 ust. 1 pkt 1. Do powotania i odwo-
tania cztonka Komisji Wspdlnej stosuje sie odpowied-
nio przepisy art. 24 ust. 2, 3i 7 oraz art. 25.

Art. 27. 1. Wspotprzewodniczacymi  Komisji
Wspolnej sg przedstawiciel ministra wtasciwego do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych i etnicznych oraz przedstawiciel mniejszosci
oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktérym
mowa w art. 19, wybrany przez cztonkdw Komisji
Wspdlnej, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 3.

2. Wspétprzewodniczgcych Komisji Wspdlnej po-
woluje i odwotuje Prezes Rady Ministrow na wniosek
ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

Art. 28. 1. Posiedzenia Komisji Wspéinej odbywa-
ja sie nie rzadziej niz raz na 6 miesigcy.

2. Posiedzenia zwotuje wspétprzewodniczacy Ko-
misji Wspdlnej, bedacy przedstawicielem ministra
wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniej-
szosci narodowych i etnicznych, z inicjatywy wiasnej
lub na wniosek wspoétprzewodniczacego, bedacego
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przedstawicielem mniejszoéci i spotecznosci postugu-
jacej sie jezykiem, o ktébrym mowa w art. 19.

3. W celu wypracowania wspolnego stanowiska
mniejszosci i spotecznosci postugujacej sie jezykiem,
o ktérym mowa w art. 19, wspdéiprzewodniczacy, be-
dacy przedstawicielem mniejszosci i tej spotecznosci,
moze zwotywacé posiedzenia, w ktérych udziat beda
brali tylko cztonkowie Komisji Wspélnej, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 i 3. Stanowisko jest nie-
zwtocznie przekazywane pozostatym cztonkom Komi-
sji Wspélnej przez wspotprzewodniczacego.

4. W celu wypracowania wspéinego stanowiska
administracji rzadowej, wspotprzewodniczacy, bedacy
przedstawicielem ministra wtasciwego do spraw wy-
znan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicz-
nych, moze zwotywa¢ posiedzenia, w ktérych udziat
beda brali tylko cztonkowie Komisji Wspoéinej, o kto-
rych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1. Stanowisko jest nie-
zwtocznie przekazywane pozostatym cztonkom Komi-
sji Wspdlnej przez wspotprzewodniczacego.

5. Stanowiska, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, a tak-
ze opinie, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2, sg przeka-
zywane Prezesowi Rady Ministréw i Radzie Ministréow.

6. Szczegotowy regulamin pracy Komisji Wspdlnej
okresla, w drodze zarzadzenia, Prezes Rady Ministrow.

Art. 29. 1. Cztonkom Komisji Wspdlnej nie przystu-
guje wynagrodzenie z tytutu cztonkostwa w Komisji
Wspblnej.

2. Przedstawicielom organizacji mniejszosci oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktérym mo-
wa w art. 19, uczestniczacym w pracach Komis;ji
Wspodlnej przystuguje zwrot kosztéw podrézy i nocle-
gow, na zasadach okreslonych w przepisach dotyczg-
cych wysokosci oraz warunkow ustalania naleznosci
przystugujacych pracownikowi zatrudnionemu w pan-
stwowej lub samorzgdowej jednostce sfery budzeto-
wej z tytutu podrézy stuzbowej na obszarze kraju, wy-
danych na podstawie art. 775 § 2 Kodeksu pracy.

Art. 30. 1. Obstuge organizacyjno-techniczng prac
Komisji Wspodlnej zapewnia urzad obstugujacy mini-
stra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszos$ci narodowych i etnicznych.

2. Koszty funkcjonowania Komisji Wspoélnej sg po-
krywane z budzetu panstwa z czesci, ktorej dysponen-
tem jest minister wtasciwy do spraw wyznan religij-
nych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

Art. 31. 1. Organy administracji rzagdowej, samo-
rzadu terytorialnego oraz organizacje mniejszosci oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktorym mo-
wa w art. 19, sg obowigzane do przekazywania mini-
strowi wiasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych, na jego wnio-
sek, informacji pozostajagcych w zakresie dziatania
tych organéw lub organizacji i dotyczgcych sytuacji

mniejszos$ci oraz spotecznosci postugujacej sie jezy-
kiem, o ktérym mowa w art. 19, lub realizacji zadan na
rzecz mniejszosci lub zachowania i rozwoju jezyka,
o ktérym mowa w art. 19.

2. Zakres informacji, o ktérych mowa w ust. 1,
podlega zaopiniowaniu przez Komisje Wspoina.

3. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych przygoto-
wuje, nie rzadziej niz raz na dwa lata, raport dotyczacy
sytuacji mniejszosci w Rzeczypospolitej Polskiej,
uwzgledniajgc informacje, o ktérych mowa w ust. 1.
Raport podlega zaopiniowaniu przez Komisje Wspol-
na.

4. Raport wraz z opinig, o ktdrych mowa w ust. 3,
sg przekazywane Radzie Ministréw, a nastepnie — po
zatwierdzeniu raportu przez Rade Ministréow — publi-
kowane przez ministra wlasciwego do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
w formie elektronicznej.

Art. 32. Organy administracji rzadowej, samorza-
du terytorialnego oraz organizacje pozarzadowe s3g
obowiazane do przekazywania wojewodzie, w celu za-
opiniowania, dokumentéw dotyczacych programoéw
realizowanych z ich udzialem na terenie wojewddz-
twa, dotyczgcych mniejszosci lub zachowania i rozwo-
ju jezyka, o ktérym mowa w art. 19, finansowanych
w catosci lub czesci ze srodkéw publicznych.

Rozdziat 6

Zmiany w przepisach obowiazujacych, przepisy
przejsciowe i koncowe

Art. 33. W ustawie z dnia 15 listopada 1956 r.
0 zmianie imion i nazwisk (Dz. U. z 1963 r. Nr 59,
poz. 328, z 1998 r. Nr 106, poz. 668 i Nr 117, poz. 757
oraz z 2001 r. Nr 43, poz. 476) w art. 2 dodaje sie ust. 3
w brzmieniu:

3. Wazne wzgledy zachodza takie, gdy wniosko-
dawca pragnie powrdci¢ do nazwiska lub imienia,
ktorych zmiana nastgpita z powodu ich niepol-
skiego brzmienia, w wyniku decyzji administra-
cyjnej podjetej bez jego wniosku.”.

Art. 34. W ustawie z dnia 7 wrzeénia 1991 r. o sys-
temie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572,
Nr 273, poz. 2703 i Nr 281, poz. 2781) w art. 13 dodaje
sig ust. 6 i 7 w brzmieniu:

»6. Minister wiasciwy do spraw oswiaty i wychowa-
nia podejmie dziatania w celu zapewnienia mozli-
wosci ksztatcenia nauczycieli oraz dostepu do
podrecznikéw na potrzeby szkét i placéwek pu-
blicznych, o ktérych mowa w ust. 1.

7. Minister wiasciwy do spraw oswiaty i wychowa-
nia podejmie dziatania w celu popularyzacji wie-
dzy o historii, kulturze, jezyku i o tradycjach reli-
gijnych mniejszosci narodowych i etnicznych
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oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem re-
gionalnym.”.

Art. 35. W ustawie z dnia 29 grudnia 1992 r. o ra-
diofonii i telewizji (Dz. U. z 2004 r. Nr 2563, poz. 25631)
wprowadza sie¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 21:

a) w ust. 1a dodaje sie pkt 8a w brzmieniu:

».8a) uwzglednianie potrzeb mniejszosci naro-
dowych i etnicznych oraz spotecznosci po-
stugujacej sie jezykiem regionalnym,
w tym emitowanie programéw informacyj-
nych w jezykach mniejszoéci narodowych
i etnicznych oraz jezyku regionalnym;”,

b) w ust. 2 uchyla sie pkt 9;

2) w art. 30 dodaje sig ust. 4a w brzmieniu:

~4a. Powolujac rady programowe oddziatéw emi-
tujgcych programy w jezykach mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz jezyku regio-
nalnym, dyrektorzy oddziatéw uwzglednia
kandydatow zgtaszanych przez organizacje
spoteczne mniejszosci narodowych i etnicz-
nych oraz spotecznosci postugujacej sie jezy-
kiem regionalnym.”.

Art. 36. W ustawie z dnia 4 wrzes$nia 1997 r. o dzia-
tach administracji rzgdowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 159,
poz. 1548, z péin. zm.¥) wprowadza sie nastepujace
zmiany:

1) w art. 5 pkt 25 otrzymuje brzmienie:

»25) wyznania religijne oraz mniejszosci narodo-
we i etniczne;”;

2) art. 30 otrzymuje brzmienie:

#Art. 30. Dziat wyznania
mniejszosci narodowe i
obejmuje sprawy:

1) stosunkéw Panstwa z Kosciotem Kato-
lickim oraz innymi kosciotami i zwiaz-
kami wyznaniowymi;

2) zwigzane z zachowaniem i rozwojem
tozsamosci kulturowej mniejszosci na-
rodowych i etnicznych oraz zachowa-
niem i rozwojem jezyka regionaine-
go.”.

religijne oraz
etniczne

Art. 37. W ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r.
o0 jezyku polskim (Dz. U. Nr 90, poz. 999, z pézn. zm.5))
w art. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

4 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly
ogioszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 162, poz. 1568 i Nr 190,
poz. 1864 oraz z 2004 r. Nr 19, poz. 177, Nr 69, poz. 624,
Nr 91, poz. 873, Nr 96, poz. 959, Nr 116, poz. 1206, Nr 238,
poz. 2390, Nr 240, poz. 2408 i Nr 273, poz. 2702.

5 Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U.
Z 2000 r. Nr 29, poz. 358, z 2002 r. Nr 144, poz. 1204,
z2 2003 r. Nr 73, poz. 661 oraz z 2004 r. Nr 92, poz. 878.

»2) praw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem regional-
nym.”.

Art. 38. W ustawie z dnia 29 sierpnia 2003 r. 0 urze-
dowych nazwach miejscowosci i obiektow fizjograficz-
nych (Dz. U. Nr 166, poz. 1612) w art. 5 w ust. 1 po
pkt 5 dodaje sie pkt 6 w brzmieniu:

»~B) sekretarz Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych, utworzonej na podsta-
wie przepisu art. 23 ustawy z dnia 6 stycznia
2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicz-
nych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17,
poz. 141).".

Art. 39. Minister wtasciwy do spraw wyznan reli-
gijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych za-
wiadomi organy, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1,
oraz organizacje mniejszosci oraz spofecznosci postu-
gujacej sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o za-
miarze wystapienia do Prezesa Rady Ministréw
z wnioskiem, o ktérym mowa w art. 24 ust. 2, w termi-
nie 60 dni od dnia ogtoszenia ustawy.

Art. 40. Do spraw objetych przepisami ustawy, kto-
re uregulowane sg postanowieniami obowigzujgcych
Rzeczpospolita Polska ratyfikowanych za uprzednig
zgoda wyrazong w ustawie umow miedzynarodo-
wych, stosuje sie postanowienia tych umow.

Art. 41. Pracownicy urzedu obstugujagcego mini-
stra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzic-
twa narodowego zapewniajacy do dnia ogtoszenia
ustawy realizacje zadan z zakresu praw mniejszosci
narodowych i etnicznych stajg sie z tym dniem pra-
cownikami urzedu obstugujgcego ministra wtasciwe-
go do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci na-
rodowych i etnicznych. Przepisy art. 23" Kodeksu pra-
cy stosuje sie odpowiednio.

Art. 42. 1. Mienie urzedu obsfugujgcego ministra
wtasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa
narodowego stuzace realizacji zadan z zakresu praw
mniejszosci staje sie z dniem ogtoszenia ustawy mie-
niem urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodo-
wych i etnicznych.

2. Srodki finansowe ujete w czesci 24 budzetu pan-
stwa kultura i ochrona dziedzictwa narodowego prze-
znaczone na realizacje zadan z zakresu praw mniejszo-
$ci oraz na wspieranie wydawania czasopism w jezy-
ku regionalnym zostajg przesunigte z dniem ogtosze-
nia ustawy do czesci 43 budzetu panstwa wyznania re-
ligijne oraz mniejszo$ci narodowe i etniczne.

Art. 43. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 mie-
siecy od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem art. 36, art. 39,
art. 41 i art. 42, ktére wchodzag w zycie z dniem ogto-
szenia.
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